See the notice on TED website

513688-2026 - Konkursas

Vokietija — Elektros laidy tiesimo ir jrengimo darbai — VG - Neubau FWGH Salmtal - Trafostation
OJ S 141/2026 24/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka - Skelbimas apie pakeitima

Darbai

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Verbandsgemeinde Wittlich-Land
E. pastas: kevin.servatius@vg-wittlich-land.de
Pirkéjo teisiné forma: Vietos valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedira
Pavadinimas: VG - Neubau FwWGH Salmtal - Trafostation
Apradymas: Elektroanlage (Trafo, Netzersatzanlage) nach DIN 18382
Procediros identifikatorius: 02¢16116-2113-4871-8227-20ba07c7136f
Vidaus identifikatorius: X-VGWIL-2026-0058
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45311000 Elektros laidy tiesimo ir jrengimo darbai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: L141
Miestas: Salmtal
Pasto kodas: 54528
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bernkastel-Wittlich (DEB22)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Der Bieter hat anzugeben, inwieweit sein Unternehmen einen Bezug
zu Russland hat. Dafur ist die"Eigenerklarung_ RUS_Sanktion" auszufullen und als Teil des
Angebotes abzugeben. Diese Erklarung ist auch fur Unterauftragnehmer, Lieferanten oder
Eignungsverleiher gem. den Bedingungen der Erklarung abzugeben. Das Angebot besteht
aus dem VHB Blatt 211 EU, Europaische Eigenerklarung Bieter, Mustererklarung nach LTTG
RLP und den geforderten Nachweisen. Samtliche Vergabe- /Auftragsunterlagen sind auf der
Vergabeplattform www.deutsches-ausschreibungsblatt.de eingestellt. Das Angebot und die
anderen einzureichenden, bearbeitbaren Formulare sind auf den eigenen Rechner
herunterzuladen, dort lokal auszufullen und zu speichern. Angebote kdnnen ausschlief3lich
von registrierten Bietern Uber die Vergabeplattform (www.deutsches-ausschreibungsblatt.de)
in Textform eingereicht werden. Die ausgeflllten und lokal gespeicherten Unterlagen sind als
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Teil des Angebotes auf die Plattform hochzuladen. Bei elektronischer Angebotstbermittlung in
Textform ist der Bieter, der die Erklarung abgibt, zu benennen. Die Kommunikation (Fragen,
Auskunfte) erfolgt ausschlielich Uber die Vergabeplattform.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/24/ES

vob-a-eu -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Zahlungsunfahigkeit,
Insolvenzverfahren, Liquidation (§ 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB i. V. m. § 6e EU (4) VOB/A EU)
Korupcija: Korruption: Bestechlichkeit und Bestechung im geschéftlichen Verkehr (§ 123 Abs.
1Nr.6 GWBi. V. m. § 6e EU (1) Nr. 6 VOB/A EU); Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern (§ 123 Abs. 1 Nr. 6 GWB i. V. m. § 6e EU (1) Nr. 7 VOB/A EU);
Vorteilsgewahrung und Bestechung (§ 123 Abs.1 Nr. 8 GWB i. V. m. § 6e EU (1) Nr. 8 VOB/A
EU); Bestechung auslandischer Abgeordneter (§ 123 Abs. 1 Nr. 9 GWBi. V. m. § 6e EU (1)
Nr. 9 VOB/A EU).
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: Beteiligung an einer kriminellen Vereinigung:
Bildung krimineller und terroristischer Vereinigungen (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB i. V. m. § 6e EU
(1) Nr. 1 VOB/A EU)
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: Vereinbarungen mit anderen Wirtschaftsteilnehmern zur Verzerrung des
Wettbewerbs: Vereinbarungen mit anderen Unternehmen (§ 124 Abs. 1 Nr. 4 GWBi. V. m. §
6e EU (6) Nr. 4 VOB/A EU))
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: Verstol3 gegen umweltrechtliche Verpflichtungen:
Verstold gegen geltende umwelt-, sozial oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen (§ 124 Abs. 1
Nr.1 GWBi. V. m.§ 6e EU (6) Nr. 1 VOB/A EU)
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: Geldwasche oder Terrorismusfinanzierung:
Geldwasche sowie Verschleierung unrechtmafig erlangter Vermogenswerte (§123 Abs. 1 Nr.
3 GWBi. V. m. § 6e EU (1) Nr. 3 VOB/A EU) Terrorismusfinanzierung (§ 123 Abs. 1 Nr. 2
GWBi. V. m. § 6e EU (1) Nr. 2 VOB/A EU)
Sukciavimas: Betrugsbekampfung: Betrug (§ 123 Abs.1 Nr. 4 GWB i. V. m. § 6e EU (1) Nr. 4
VOB/A EU); Subventionsbetrug (§ 123 Abs. 1 Nr. 5 GWB i. V. m. § 6e EU (1) Nr. 5 VOB/A EU)
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: Kinderarbeit und andere Formen des
Menschenhandels: Menschenhandel oder Forderung des Menschenhandels (§ 123 Abs. 1 Nr.
10 GWBi. V. m. § 6e EU (1) Nr. 10 VOB/A EU)
Nemokumas: Zahlungsunfahigkeit: Zahlungsunfahigkeit, Insolvenzverfahren, Liquidation (§
124 Abs. 1 Nr. 2 GWBi. V. m § 6e EU (6) Nr. 2 VOB/A EU)
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: Verstold gegen arbeitsrechtliche Verpflichtungen:
Verstold gegen geltende umwelt-, sozial oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen (§ 124 Abs. 1
Nr.1 GWBi. V. m. § 6e EU (6) Nr. 1 VOB/A EU)
Likvidatoriaus administruojamas turtas: Verwaltung der Vermogenswerte durch einen
Insolvenzverwalter: Zahlungsunfahigkeit, Insolvenzverfahren, Liquidation (§ 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB i. V. m. § 6e EU (6) Nr. 2 VOB/A EU)
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedira susijusios konfidencialios informacijos gavimas: Falsche Angaben, verweigerte
Informationen, die nicht in der Lage sind, die erforderlichen Unterlagen vorzulegen, und haben
vertrauliche Informationen Uber dieses Verfahren erhalten.: Beeinflussung
Entscheidungsfindung, vertrauliche sowie irrefihrende Informationen (§ 124 Abs. 1 Nr. 9 GWB
i. V.m. § 6e EU (6) Nr. 9 VOB/A EU) Schwerwiegende Tauschung, Zuruckhaltung von
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Auskunften, Nichtibermittlung erforderlicher Nachweise (§ 124 Abs. 1 Nr. 8 GWB i. V. m. § 6e
EU (6) Nr. 8 VOB/A EU)

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo proceduroje: Interessenkonflikt aufgrund seiner
Teilnahme an dem Vergabeverfahren: Interessenkonflikt (§ 124 Abs. 1 Nr. 5 GWB i. V. m. § 6e
EU (6) Nr. 5 VOB/A EU)

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedurg: Direkte oder
indirekte Beteiligung an der Vorbereitung des Vergabeverfahrens: Wettbewerbsverzerrung (§
124 Abs. 1 Nr. 6 GWBi. V. m. § 6e EU (6) Nr. 6 VOB/A EU)

Sunkus profesinis nusiZzengimas: Schwere Verfehlung im Rahmen der beruflichen Tatigkeit:
Schwere Verfehlung (§ 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB i. V. m. § 6e EU (6) Nr. 3 VOB/A EU)

Sutarties nutraukimas anksc€iau laiko, Zala ar kitos panasios sankcijos: Vorzeitige Beendigung,
Schadensersatz oder andere vergleichbare Sanktionen: Mangelhafte Erfullung (§ 124 Abs. 1
Nr.7 GWBi. V. m. § 6e EU (6) Nr. 7 VOB/A EU)

Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: Verstold gegen sozialrechtliche Verpflichtungen:
Verstol gegen geltende umwelt-, sozial oder arbeitsrechtliche Verpflichtungen (§ 124 Abs. 1
Nr. 1 GWBi. V. m. § 6e EU (6) Nr. 1 VOB/A EU)

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas: Zahlung der
Sozialversicherungsbeitrage: Verpflichtung zur Zahlung von Steuern, Abgaben oder Beitragen
zur Sozialversicherung (§ 123 Abs. 4 GWB i. V. m. § 6e EU (3) Nr. 1 VOB/A EU)

Sustabdyta verslo veikla: Einstellung der gewerblichen Tatigkeit: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§123 bis 126 GWB

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: Entrichtung von Steuern: Verpflichtung zur Zahlung
von Steuern, Abgaben oder Beitragen zur Sozialversicherung (§ 123 Abs. 4 GWBi. V. m. § 6e
EU (3) Nr. 1 VOB/A EU)

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: Terroristische Straftaten
oder Straftaten im Zusammenhang mit terroristischen Aktivitaten: Bildung krimineller
Vereinigung, Bildung terroristischer Vereinigung, kriminelle und terroristische Vereinigungen
im Ausland (§ 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB i.V.m. § 6e EU (1) Nr. 1 VOB/A EU)

|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, paZeidimas:
Es gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 - 126 GWB. Der Bieter
hat anzugeben, ob Ausschlussgrinde nach §§ 123, 124 GWB vorliegen und ob er selbst bzw.
ein nach Satzung oder Gesetz fir den Bieter Vertretungsberechtigter in den letzten zwei
Jahren ¢« gem. § 21 Abs. 1 Satz 1 oder 2 Schwarzarbeitsbekdmpfungsgesetz oder « gem. § 21
Abs. 1 Arbeitnehmerentsendegesetz oder « gem. § 19 Abs. 1 Mindestlohngesetz mit einer
Freiheitsstrafe von mehr als drei Monaten oder einer Geldstrafe von mehr als 90 Tagessatzen
oder einer Geldbul3e von mehr als 2.500 Euro belegt worden ist.

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: VG - Neubau FWGH Salmtal - Trafostation
ApraSymas: - 3 Stuck Betonfertigteile - 1 Stiick Transformator 400 kVA - 1 Stlck
Niederspannungshauptverteilung AV - 1 Stick Niederspannungshauptverteilung SV - 1 Stiick
Netzersatzanlage 100 kVA
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Darbai
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 45311000 Elektros laidy tiesimo ir jrengimo darbai
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5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: L141
Miestas: Salmtal
Pasto kodas: 54528
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bernkastel-Wittlich (DEB22)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 03/05/2027
Trukmes pabaigos data: 28/04/2028

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty darby
Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben, die mit dem Angebot vorzulegen sind: --- 1.)
Eigenerklarung Uber die Ausfuhrung vergleichbarer Leistungen in den letzten funf Jahren ---
2.) Eigenerklarung Uber die Bereithaltung der flr die Ausfiihrung der Leistung erforderlichen
Arbeitskrafte --- FUr die vorgenannten Auskunfte (Eigenerklarungen) sind entsprechende
Formblatter den Vergabeunterlagen beigefligt (Formblatt 124). Ebenso zugelassen ist die
Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) als vorlaufiger Beleg der
Eignung. Eigenerklarungen und Eignungsnachweise, die durch Praqualifizierung gefuhrt
werden, sind zugelassen. Die durch Praqualifizierung gefuhrten Eigenerklarungen und
Eignungsnachweise mussen die gestellten auftragsbezogenen Mindestanforderungen
nachweisen. ---- . Auf Verlangen der Vergabestelle sind durch den Bieter zum Beleg seiner
Eigenerklarungen folgende Nachweise vorzulegen: --- Drei Referenzen, die mit der
ausgeschriebenen Leistung vergleichbar sind, mit folgenden Angaben: Ansprechpartner; Art
der ausgeflhrten Leistung; Auftragssumme; Ausflihrungszeitraum; stichwortartige Benennung
des ausgefihrten mafgeblichen Leistungsumfanges, --- Angaben zu Arbeitskraften: Zahl der
in den letzten 3 abgeschlossenen Geschaftsjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal. --- .
Werden die Leistungen von einer Bietergemeinschaft angeboten, sind die Auskinfte
/Nachweise fur jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erklaren. Will sich der Bieter bei der
Leistungserbringung eines Dritten (Nachunternehmer, Eignungsleihe) bedienen, sind die
Auskunfte erforderlichenfalls auch von Dritten abzugeben. Die Vergabestelle behalt sich vor,
weitere Erklarungen oder Nachweise zur Eignung anzufordern.

Kriterijus: Subrangos dalis
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Atrankos kriterijaus aprasymas: --- 1.) Erklarung, ob und hinsichtlich welcher Leistungen sich
der Bieter der Kapazitaten anderer Unternehmen bedient. --- 2.) ggf. Erklarung, dass die
Kapazitaten anderer Unternehmen im Auftragsfall zur Verfiugung stehen (Formblatt 236
Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen). --- Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere
Auskiinfte und Bestatigungen/Nachweise, die zur Uberpriifung der Eigenerklarung dienen, zu
verlangen bzw. einzuholen. --- Fir die vorgenannten Auskulnfte (Eigenerklarungen) sind
entsprechende Formblatter den Vergabeunterlagen beigefugt (Formblatt 235, 236). Ebenso
zugelassen ist die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) als
vorlaufiger Beleg der Eignung. Eigenerklarungen und Eignungsnachweise, die durch
Praqualifizierung gefuhrt werden, sind zugelassen. Die durch Praqualifizierung gefiuhrten
Eigenerklarungen und Eignungsnachweise mussen die gestellten auftragsbezogenen
Mindestanforderungen nachweisen.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Fur diesen Auftrag sind Nachweise Uber eine Berufs- bzw.
Betriebshaftpflichtversicherung (Personenschaden, Sach- und Vermégenschaden,
Umweltschaden) in ausreichender Hohe vorzulegen.

Kriterijus: Kiti ekonominiai ar finansiniai reikalavimai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Angaben, die mit dem Angebot vorzulegen sind: --- 1.)
Eigenerklarung zum Umsatz des Unternehmens in den letzten 3 abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Leistungen betrifft, die mit der MaRnahme vergleichbar sind, unter
Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen ausgefuhrten Auftragen. ---
Fir die vorgenannten Ausklinfte (Eigenerklarungen) sind entsprechende Formblatter den
Vergabeunterlagen beigefugt (Formblatt 124). Ebenso zugelassen ist die Vorlage einer
Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) als vorlaufiger Beleg der Eignung.
Eigenerklarungen und Eignungsnachweise, die durch Praqualifizierung gefuhrt werden, sind
zugelassen. Die durch Praqualifizierung gefuhrten Eigenerklarungen und Eignungsnachweise
mussen die gestellten auftragsbezogenen Mindestanforderungen nachweisen. --- Die
Vergabestelle behalt sich vor, Auskiinfte und Bestatigungen/Nachweise, die zur Uberpriifung
der Eigenerklarung dienen, zu verlangen bzw. einzuholen. --- Werden die Leistungen von
einer Bietergemeinschaft angeboten, sind die Auskunfte/Nachweise flr jedes Mitglied der
Bietergemeinschaft zu erklaren. --- Will sich der Bieter bei der Leistungserbringung eines
Dritten (Nachunternehmer, Eignungsleihe) bedienen, sind die Ausklnfte erforderlichenfalls
auch von Dritten abzugeben. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Erklarungen oder
Nachweise zur Eignung anzufordern.

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung des Bieters Uber die Eintragung in ein Berufs-
oder Handelsregister. --- Fur die vorgenannten Auskunfte (Eigenerklarungen) sind
entsprechende Formblatter den Vergabeunterlagen beigeflugt (Formblatt 124). Ebenso
zugelassen ist die Vorlage einer Einheitlichen Europaischen Eigenerklarung (EEE) als
vorlaufiger Beleg der Eignung. Eigenerklarungen und Eignungsnachweise, die durch
Praqualifizierung gefuhrt werden, sind zugelassen. Die durch Praqualifizierung gefiuhrten
Eigenerklarungen und Eignungsnachweise mussen die gestellten auftragsbezogenen
Mindestanforderungen nachweisen. Auf Verlangen der Vergabestelle sind durch den Bieter
zum Beleg seiner Eigenerklarungen als Nachweise vorzulegen: --- - Nachweis Uber die
Eintragung in ein Berufs- oder Handelsregister bzw. ein den Rechtsvorschriften seines
Sitzstaates entsprechender Nachweis (wie Handelsregister, Berufskammern der Lander,
Handwerksrolle) --- Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere Auskinfte und Bestatigungen
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/Nachweise, die zur Uberpriifung der Eigenerklarung dienen, zu verlangen bzw. einzuholen. ---
. Werden die Leistungen von einer Bietergemeinschaft angeboten, sind die Auskiinfte fr
jedes Mitglied der Bietergemeinschaft zu erklaren. Will sich der Bieter bei der
Leistungserbringung eines Dritten (Nachunternehmer, Eignungsleihe) bedienen, sind die
Auskunfte ggf. auch vom Dritten abzugeben. Die Vergabestelle behalt sich vor, weitere
Erklarungen oder Nachweise zur Eignung anzufordern.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Apradymas: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/X-VGWIL-
2026-0058

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.deutsches-ausschreibungsblatt.de/VN/X-VGWIL-2026-0058
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Neprivalomos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 07/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi iSlikti galiojantis: 108 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Die Nachforderung von Erklarungen, Unterlagen und Nachweisen
richtet sich nach § 16a EU VOB/A.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 07/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Vieta: Verbandsgemeinde Wittlich-Land Kurfirstenstrale 1 54516 Wittlich Deutschland
Papildoma informacija: Die Teilnahme an der Angebotsoffnung ist nicht zugelassen
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra
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5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzitros organizacija: MWVLW RLP, Vergabekammer
Informacija apie perzidros terminus: Ein Nachprufungsantrag ist unzulassig, soweit: 1. der
Antragsteller den geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gefolgt gegenuber dem
Auftraggeber gerlgt hat; der Ablauf der Frist nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 GWB bleibt
unberthrt, 2. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung
erkennbar sind, spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur
Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gerugt werden, 3.
Verstolle gegen Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind,
spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem
Auftraggeber gerlgt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 4
GWB).
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedtrg: Verbandsgemeinde
Wittlich-Land
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Verbandsgemeinde Wittlich-Land

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Verbandsgemeinde Wittlich-Land
Registracijos numeris: 07 23 15 00 80 00 - 001 - 70
Pasto adresas: Kurfurstenstralde 1
Miestas: Wittlich
Pasto kodas: 54516
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bernkastel-Wittlich (DEB22)
Salis: Vokietija
E. pastas: kevin.servatius@vg-wittlich-land.de
Telefono numeris: +49 6571107156
Fakso numeris: +49 6571107155
Interneto adresas: www.vg-wittlich-land.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: MWVLW RLP, Vergabekammer
Registracijos numeris: 07-0001801100000-05
Pasto adresas: Stiftsstralle 9
Miestas: Mainz
Pasto kodas: 55116
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mainz, Kreisfreie Stadt (DEB35)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabekammer.rip@mwvlw.rlp.de
Telefono numeris: 06131162234
Interneto adresas: www.mwvlw.rlp.de
Sios organizacijos vaidmenys:
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PerZilros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

10. Pakeitimas
Ankstesné skelbimo redakcija, kuri turi bati pakeista

b4ccb147-471b-4ab0-96cd-bacae4076519-01
Pagrindiné pakeitimo priezastis

Skelbéjo klaidy iStaisymas
Aprasymas

Verschiebung der Angebotsfrist

10.1. Pakeitimas
Skirsnio identifikatorius: LOT-0000

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: f2aff6f3-4b6c-4a1d-8453-fd2d9d219855 - 01

Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 23/07/2026 08:29:38 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 513688-2026

OL S numeris: 141/2026

Paskelbimo data: 24/07/2026
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